
MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard) -
BLAST SHIELD FOR MODULAR CHASSIS (SMC)-ALPHA (STANDARD)

WARNING: Blast Shield CANNOT BE USED with SMC Spare Magazine Holder
and full size weapon lights even with the additional Picatinny rail length on
this SMC Blast Shield. To use a full size weapon light with the SMC Spare
Magazine Holder on this Standard version of the SMC Blast Shield, the Olight
Baldr Mini Tactical Light and similar fitment are the only options at this time.
The Blast Shield for Strike Modular Chassis (SMC) - ALPHA (Standard) was
designed to protect your thumb from muzzle blast and heat. The SMC Blast
Shield redirects muzzle blast forward and upward away from the shooters
face. For attaching more variety of accessories, this Blast Shield adds more
Picatinny rail length. Machined from 6061-T6 aluminum gives this metal good
thermal conductivity and dissipates heat quicker than steel. Not only for the
Strike Modular Chassis, this Blast Shield can fit most pistol frames with a max
width of 21.20mm(0.84"). Lightweight and high-strength, the Blast Shield for
Strike Modular Chassis (SMC) - ALPHA (Standard) protects the shooter and
adds more room for accessories to customize your specific setup.
COMPATIBILITY: Strike Modular Chassis (SMC) - ALPHA (Standard) Some pistol
frames (max width of 21.20mm(0.84")) with 1913 Picatinny rail NOT
COMPATIBLE: With SMC Spare Magazine Holder and full size weapon lights
even with the additional Picatinny rail length on this Standard Blast Shield Use
of SMC Blast Shield will void any fitment with any holsters unless specifically
made for this setup Package Contents: x1 Blast Shield for Strike Modular
Chassis (SMC) - ALPHA (Standard) x1 Set screw (M5x30mm) x1 Nut (M5) x1
Torx tool [T27] Product Features: Shield thumb from muzzle blast and heat
Redirects muzzle blast forward and upward Add additional Picatinny rail length
to for attaching accessories Quickly dissipates heat due to aluminum’s good
thermal conductivity For 1913 Picatinny rails Lightweight and high-strength
Machined from 6061-T6 aluminum WARNING: Blast Shield CANNOT BE USED
with SMC Spare Magazine Holder and full size weapon lights even with the
additional Picatinny rail length on this SMC Blast Shield. To use a full size
weapon light with the SMC Spare Magazine Holder on this Standard version of
the SMC Blast Shield, the Olight Baldr Mini Tactical Light and similar fitment
are the only options at this time. -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:-
WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm. For more
information: www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: BLAST SHIELD FOR MODULAR CHASSIS (SMC)-ALPHA (STANDARD)
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105360
Mfr. No.: SI-SMC-BS-S
Finish: Black
Delivery weight: 0.118kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 121mm
UPC: 793811766141



Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den MODULAR CHASSIS
(SMC) BLAST SHIELD ALPHA
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA von Strike
Industries. Dieser Blast Shield wurde entwickelt, um Ihren Daumen vor Mündungsfeuer und Hitze zu schützen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Sicherheit des Produkts: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden,
um Risiken zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Achten Sie auf Rückrufbenachrichtigungen und Informationen über potenziell
gefährliche Produkte.
OnlineKäufe: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, gelten die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie für den Kauf in einem Geschäft.
Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn das Produkt von Kindern oder
anderen schutzbedürftigen Gruppen verwendet wird.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwendung mit SMC Spare Magazine Holder: WARNUNG: Der Blast Shield DARF NICHT mit dem
SMC Spare Magazine Holder und vollformatigen Waffenscheinwerfern verwendet werden, selbst nicht mit
der zusätzlichen PicatinnySchienenlänge auf diesem SMC Blast Shield.
Kompatibilität: Verwenden Sie den Blast Shield nur mit dem Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA
(Standard) und Pistolengriffen mit einer maximalen Breite von 21,20 mm (0,84").
Holster: Die Verwendung des SMC Blast Shield kann zu einem Verlust der Passform mit Holstern führen,
es sei denn, sie sind speziell für dieses Setup hergestellt.
Chemikalienwarnung: WARNUNG gemäß CALIFORNIA PROPOSITION 65: Dieses Produkt enthält
Chemikalien, von denen bekannt ist, dass sie im Bundesstaat Kalifornien Krebs und Geburtsfehler oder
andere reproduktive Schäden verursachen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass das SMC Blast Shield sauber und frei von Schmutz ist.
Verwenden Sie die mitgelieferten Teile:

x1 Blast Shield für Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA (Standard)
x1 SetSchraube (M5x30mm)
x1 Mutter (M5)
x1 TorxWerkzeug [T27]

Befestigen Sie das Blast Shield an Ihrem SMC gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
des Chassis.

Benutzung:2.

Verwenden Sie das Blast Shield nur, wenn es korrekt installiert ist.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in der Nähe des Mündungsfeuers
sind.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Blast Shields auf Risse oder Beschädigungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die spezifische Modellnummer und
andere relevante Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, die Sicherheit und den Schutz
aller Benutzer zu gewährleisten. Genießen Sie die Nutzung Ihres MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD
ALPHA!



MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully to
understand the safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
WARNING: The Blast Shield CANNOT BE USED with the SMC Spare Magazine Holder and fullsize weapon
lights, even with the additional Picatinny rail length.
To use a fullsize weapon light with the SMC Spare Magazine Holder, only the Olight Baldr Mini Tactical
Light and similar fitments are compatible at this time.
The Blast Shield is designed to protect your thumb from muzzle blast and heat. Always ensure proper
positioning to maximize protection.
The Blast Shield redirects muzzle blast forward and upward away from the shooter's face. Ensure the
shooter is aware of this feature to avoid potential injury.
Ensure that the maximum width of the pistol frame is 21.20mm (0.84") for compatibility.
Use caution when attaching accessories to avoid interference with the Blast Shield's functionality.
The use of the SMC Blast Shield may void compatibility with holsters unless specifically designed for this
setup.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Align the Blast Shield with the Picatinny rail on your firearm.
Secure the Blast Shield using the provided set screw (M5x30mm) and nut (M5).
Use the Torx tool [T27] to tighten the set screw firmly but do not overtighten to avoid damage.

Usage:2.

Always wear appropriate protective gear, including eye and hearing protection, when using the
firearm with the Blast Shield.
Regularly check the stability of the Blast Shield during use, especially after extended firing
sessions.
If any part of the Blast Shield becomes damaged or shows signs of wear, cease use immediately
and consult the manufacturer.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or warranty, please contact the manufacturer directly. Ensure to
provide the product name and model for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MODULAR CHASSIS
(SMC) BLAST SHIELD ALPHA. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Blast Shield Alpha de
Strike Industries
Introduction
Merci d'avoir choisi le Blast Shield Alpha pour le Strike Modular Chassis (SMC). Ce produit est conçu pour
protéger ton pouce des projections de bouche et de la chaleur tout en offrant la possibilité d'ajouter des
accessoires via un rail Picatinny supplémentaire. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous
pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisation conforme : Ne pas utiliser le Blast Shield avec le SMC Spare Magazine Holder et des lampes
d'arme de taille normale, même avec la longueur de rail Picatinny supplémentaire.
Vérification régulière : Inspecte régulièrement le Blast Shield pour t'assurer qu'il est en bon état et
qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Compatibilité : Assuretoi que le Blast Shield est compatible avec ton cadre de pistolet. Il s'adapte à la
plupart des cadres ayant une largeur maximale de 21,20 mm (0,84").
Avertissement de sécurité : Ce produit contient des produits chimiques reconnus par l'État de
Californie comme pouvant causer le cancer ou des malformations congénitales. Pour plus d'informations,
consulte www.P65Warnings.ca.gov.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Protection des mains : Lors de l'utilisation, fais attention aux projections de bouche et à la chaleur. Le
Blast Shield redirige ces projections vers l'avant et vers le haut.
Installation d'accessoires : Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny 1913.
Évite d'attacher des accessoires qui pourraient bloquer le fonctionnement de ton arme.
Éviter les surchauffes : L'aluminium 6061T6 dissipe la chaleur efficacement, mais il est toujours
conseillé de ne pas toucher des surfaces chaudes pendant ou après l'utilisation.
Manipulation sécurisée : Lorsque tu manipules ton arme, assuretoi que le Blast Shield est
correctement fixé et qu'il ne présente aucun risque de détachement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage : Vérifie le contenu du colis pour t'assurer que tous les éléments suivants sont inclus :1.

x1 Blast Shield pour le Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA (Standard)
x1 Vis de réglage (M5x30mm)
x1 Écrou (M5)
x1 Outil Torx [T27]

Installation :2.

Fixe le Blast Shield à ton SMC en utilisant la vis de réglage et l'écrou fournis.
Utilise l'outil Torx [T27] pour serrer la vis jusqu'à ce que le Blast Shield soit solidement attaché.
Assuretoi que le Blast Shield est correctement orienté pour rediriger les projections de bouche.

Utilisation :3.

Avant d'utiliser ton arme, vérifie que le Blast Shield est bien en place.
Lorsque tu tires, sois conscient de la direction des projections de bouche et ajuste ta position si
nécessaire pour éviter tout contact avec ton visage.



Instructions d'Élimination
Élimination des déchets : Lorsque tu n'as plus besoin du Blast Shield, assuretoi de le jeter
conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les déchets électroniques.
Recyclage : Si possible, recycle l'aluminium en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux maximiser ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation
du Blast Shield Alpha pour le Strike Modular Chassis. Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et
des rappels potentiels via la plateforme de sécurité de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MODULAR
CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard)
Introduzione
Grazie per aver scelto il MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard) di Strike Industries. Questo
prodotto è progettato per migliorare la sicurezza e l'efficacia durante l'uso del vostro sistema di armi. È
fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme
alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Non utilizzare il Blast Shield con supporti per caricatori di ricambio SMC e luci d'arma di dimensioni
standard.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso del Blast Shield:

Il Blast Shield è progettato per proteggere il pollice dal blast della bocca e dal calore.
Evitare di toccare il Blast Shield subito dopo l'uso, poiché potrebbe essere caldo.

Compatibilità:
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio sistema di armi, in particolare con telai di
pistola con larghezza massima di 21,20 mm (0,84").

Installazione:
Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere
la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Contenuto della confezione:1.

x1 Blast Shield per Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA (Standard)
x1 Vite di bloccaggio (M5x30mm)
x1 Dado (M5)
x1 Strumento Torx [T27]

Installazione:2.

Rimuovere il Blast Shield dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.
Utilizzare lo strumento Torx [T27] per fissare il Blast Shield al rail Picatinny della vostra arma.
Assicurarsi che il Blast Shield sia montato saldamente e senza giochi.

Uso:3.

Utilizzare il Blast Shield durante il tiro per deviare il blast della bocca in avanti e verso l'alto.
Assicurarsi che il Blast Shield non ostacoli la visibilità o l'uso di altri accessori.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali
metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Avviso della Proposta 65 della California
ATTENZIONE: Questo prodotto contiene sostanze chimiche riconosciute dallo Stato della California come capaci
di causare cancro e difetti alla nascita o altri danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni, visitare il sito web
www.P65Warnings.ca.gov.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MODULAR
CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard). La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for MODULAR CHASSIS (SMC)
BLAST SHIELD ALPHA (Standard)
Introduksjon
Takk for at du har valgt MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard) fra STRIKE INDUSTRIES.
Denne produktveiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet.
Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk for å sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Vær oppmerksom på at produktet er designet for spesifikke bruksområder og ikke er ment for andre
formål.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Advarsel: Blast Shield KAN IKKE BRUKES med SMC Reserve Magasinholder og full størrelse våpenlys selv
med den ekstra Picatinnyskinne lengden.
For å bruke et full størrelse våpenlys med SMC Reserve Magasinholder, anbefales Olight Baldr Mini
Tactical Light eller lignende tilpasninger.
Unngå kontakt med varme overflater for å hindre brannskader.
Hold produktet rent og tørt for å opprettholde ytelsen.
Unngå å bruke produktet under ekstreme forhold som høy varme eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken:
x1 Blast Shield for Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA (Standard)
x1 Sett skrue (M5x30mm)
x1 Mutter (M5)
x1 Torx verktøy [T27]

Montering:2.
Plasser Blast Shield på den ønskede posisjonen på SMC.
Bruk Torx verktøyet til å feste skruene og mutterne forsvarlig.
Sørg for at Blast Shield er sikkert festet før bruk.

Bruk:3.
Når produktet er installert, kan du bruke det i henhold til produsentens anbefalinger.
Kontroller jevnlig at festene er stramme og at produktet er i god stand.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Produktet må ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Se etter resirkuleringsalternativer i ditt
område.
Sørg for at alle deler er avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det anbefales å oppbevare kvitteringen for fremtidig referanse.

Viktig informasjon
California Proposition 65 Advarsel: Dette produktet inneholder kjemikalier kjent for staten California
som forårsaker kreft og fødselsskader eller annen reproduktiv skade. For mer informasjon, besøk
www.P65Warnings.ca.gov.

Oppsummering
Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MODULAR CHASSIS
(SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard). Vær oppmerksom på sikkerhetsadvarsler og bruk produktet som angitt
for å unngå potensielle farer.



MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Strike Industries MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard). Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan suojaa ampujalle ja lisäämään tilaa varusteiden mukauttamiseen. Ennen tuotteen
käyttöä, lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi SMC VaraPatruunapidikkeen kanssa.
Käytä ainoastaan suositeltuja täysikokoisia asevaloja, kuten Olight Baldr Mini Tactical Light.
Varmista, että Blast Shield on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että Blast Shield on kunnolla kiinnitetty ja ettei siinä ole näkyviä vaurioita.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Suojaus: Blast Shield suojaa peukaloasi piipun räjähdykseltä ja kuumuudelta. Varmista, että kätesi on
suojattu ennen ampumista.
Räjähdyksen Ohjaus: Blast Shield ohjaa piipun räjähdyksen eteenpäin ja ylöspäin. Älä sijoita kasvojasi
suoraan Blast Shieldin eteen.
Yhteensopivuus: Tämä Blast Shield ei ole yhteensopiva SMC VaraPatruunapidikkeen ja täysikokoisten
asevalojen kanssa, vaikka siinä olisi lisä Picatinnyrailin pituus.
Holsterin Yhteensopivuus: Blast Shieldin käyttö mitätöi yhteensopivuuden minkään holsterin kanssa,
ellei se ole erityisesti tehty tätä kokoonpanoa varten.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa:
x1 Blast Shield Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA (Standard)
x1 Kiinnityspultti (M5x30mm)
x1 Pultti (M5)
x1 Torxtyökalu [T27]

Kiinnitä Blast Shield SMC VaraPatruunapidikkeeseen mukana tulevilla kiinnityspulteilla.
Varmista, että Blast Shield on tiukasti ja turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Tarkista Blast Shieldin kunto ennen jokaista käyttöä.
Käytä ainoastaan suositeltuja asevaloja, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty turvallisesti.

Hävitysohjeet
Tämä tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista



hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä.

Huomioitavaa

Kalifornian PROP 65 Varoitus:

VAROITUS: Tämä tuote sisältää kemikaaleja, joiden tiedetään aiheuttavan syöpää ja syntymädefektejä tai
muuta lisääntymisherkkää vahinkoa Kalifornian osavaltiossa. Lisätietoja: www.P65Warnings.ca.gov

Loppusanat
Kiitos, että valitsit Strike Industries MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard). Noudata yllä
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MODULAR CHASSIS
(SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard)
Introduktion
Tack för att du valt MODULAR CHASSIS (SMC) BLAST SHIELD ALPHA (Standard) från Strike Industries. Denna
produkt är designad för att skydda skyttens tumme från blast och värme som genereras vid skott. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
VARNING: Blast Shield KAN INTE ANVÄNDAS med SMC Reservmagasinshållare och fullstor vapenljus, även
med den extra Picatinnyskenans längd.
För att använda ett fullstor vapenljus med SMC Reservmagasinshållare, rekommenderas Olight Baldr Mini
Tactical Light eller liknande passformer.
Användningen av SMC Blast Shield kommer att ogiltigförklara eventuell passform med vissa hölster om
de inte specifikt är gjorda för denna setup.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning för att skydda ögon och öron från skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Blast Shield:1.

Fäst Blast Shield på din Strike Modular Chassis (SMC) ALPHA (Standard) enligt tillverkarens
instruktioner.
Använd den medföljande sättskruven (M5x30mm) och muttern (M5) för att säkra installationen.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av Blast Shield:2.

Se till att Blast Shield är korrekt installerad innan du börjar skjuta.
Kontrollera att inga föremål blockerar mynningens väg för att säkerställa korrekt funktion.
Håll alltid ett säkert avstånd från mynningen när vapnet är laddat.

Underhåll:3.

Rengör Blast Shield regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera produkten för slitage eller skador efter varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Tänk på att återvinna material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren där produkten köptes.

Viktig information
Denna produkt innehåller kemikalier som är kända av delstaten Kalifornien för att orsaka cancer och
fosterskador eller andra reproduktiva skador. För mer information, besök www.P65Warnings.ca.gov.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du maximera
dess prestanda och säkerhet.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

